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Eigentlich fängt dieser Roman vielversprechend an: Angetrieben
von  einer  mysteriösen  Germanistin,  begibt  sich  der  Ich-
Erzähler, ein junger Romanistik-Student aus Cambridge, auf die
Suche  nach  dem  Menschen,  der  hinter  seinem  Examensthema
steckt.

Er schreibt seine Abschlußarbeit über den französischen Autor
Paul Michel, von dem er natürlich alles mehrfach gelesen hat.
Wie sich erweist, ist Paul Michel nicht nur ein Mann, dem
schrankenlose Freiheit über alles geht, er ist zudem offensiv
und selbstbewußt schwul – und eines Tages hat man ihn wegen
einiger Gewalt-Eskapaden in eine Irrenanstalt eingewiesen. Die
Germanistin  findet:  Man  muß  den  Mann  da  herausholen,  ihn
retten. Und sie schickt den Studenten vor.

Der also reist – in Patricia Dunckers Roman „Die Germanistin“
– von England nach Frankreich und dringt bis zu diesem Paul
Michel  vor,  der  von  1947  bis  1984  wirklich  gelebt  hat,
zwischenzeitlich  als  kommende  Größe  der  französischen
Literatur galt, dann für verrückt erklärt wurde und an Aids
gestorben ist.

Schwülstige Schwärmerei

Michels wirrer Blick und das aggressive Benehmen machen dem
Studenten zunächst angst, doch schon bald freunden sich die
beiden an. Resultat: Paul Michel wird aus der geschlossenen
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Anstalt  entlassen,  bekommt  immer  öfter  Freigang  und  darf
schließlich  mit  dem  Studenten  durch  Südfrankreich  reisen.
Natürlich vermittelt all das dem Studenten ein ganz neues
Lebensgefühl,  so  daß  die  Autorin  ausgiebig  Gelegenheit
bekommt, über die Beziehung zwischen ihren beiden Helden wie
eine törichte Jungfer in schwülstige Schwärmerei zu geraten.

Fragt sich nur noch: Welches Interesse hatte die Germanistin
an all den Fährnissen? Mit dieser Frage hält die Autorin das
Interesse wenigstens auf Sparflamme. Ihre Figuren aber bleiben
blutleere Phantome, ihre Szenen wirken meist geschmäcklerisch
arrangiert und zurechtgebogen.

Zudem muß man sich durch viel angelesenes Zeug quälen, durch
kaum  entschlackten  Archiv-Stoff  und  Mitteilungen  aus  der
Studierstube,  um  zu  den  wenigen  anschaulichenPassagen  zu
gelangen.  Ein  Roman-Konstrukt  aus  dem  Elfenbeinturm  der
literaturwissenschaftlichen  Fachwelt,  künstlich  erhitzt  mit
einer ständig beschworenen, aber nie beglaubigten Sehnsucht
nach dem „wirklichen Leben“.

Die stärksten Stellen stammen von fremder Feder. Es sind Real-
Zitate  aus  dem  Briefwechsel  zwischen  Paul  Michel  und  dem
französischen Denker Michel Foucault, der den Jüngeren als
seinen  einzigen  wahrhaftigen  Leser  schätzte  und  zugleich
fürchtete.  Um  dieses  innige  Autor-Leser-Verhältnis  kreisen
auch Patricia Dunckers heiße Hoffnungen. Ach, wie vergebens!

Patricia Duncker: „Die Germanistin“. Roman. Berlin Verlag. 235
Seiten, 38 DM.

 


